
(2014/53/EU art. 10-8)
Batterkapacitet: 2000mAh
Batterityp: Li-ion (inbyggt)
Batterispänning: 3,7V
Laddning in/output: USB 5V/1A   /  Laddning Dynamo: 1,5-2,2W
Ingång: 5 V/1A (USB C)
Utgång: 5 V/1A (USBA)
Ficklampa:1W
Frekvensområde: FM 87-108MHZ / AM 520-1620KHZ

(2014/53/EU art. 10-9 Förenklad deklaration om överensstämmelse) 
C Two Products AB förklarar härmed att denna artikel uppfyller de väsentliga 
kraven och andra relevanta villkor i direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga 
texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på: usb.nu - sök 
på artikelnummer.
Artikel nr: 16555  Modell: 356

Elektriska och elektroniska apparater får inte kasseras i hushållet avfall enligt 
det europeiska WEEE-direktivet. Deras komponenter måste återvinnas 
separat eller kasseras separat eftersom giftigt och farliga komponenter, om de 
kasseras på fel sätt, kan orsaka bestående skada till hälsa och miljö. Som 
konsument är du enligt lagen om elektrisk och elektronisk utrustning (ElektroG) 
skyldig att kassera elektrisk och elektronisk utrustning ordentligt i slutet av sin 
livslängd. Kontakta din lokala avfallshantering företag. Med CE-märkningen 
förklarar vi att produkten är grundkraven och riktlinjer för europeiska 
förordningar.

C Two Products AB 
Ridbanegatan 4, 
SE-213 77 Malmö
info@ctwo.se                     Tillverkad i Kina

Solar Hand crank 
Radio small
Manual



Vevhandtag

Antenn

Ficklampsknapp

Inställningsindikator

Ficklampa

Inställningsknapp

Bandväljare

Högtalare

Laddningsindikator

Solpanel

- 2 -Svenska

RADIO ANVÄNDNING
● Vrid på volymkontrollen för att slå på radion och 
 justera volymen.
● Välj AM/FM med BAND-knappen. Dra ut antennen för att
 få bättre signal.
● Vrid på inställningsknappen för att välja kanal. Grön
 indikator tänds när en kanal är korrekt vald.
 FICKLAMPA: Tryck på ficklampans knapp för att slå på/av.
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LADDA DIN RADIO
Innan du slår på din radio, se till att läsa 
SÄKERHETSINSTRUKTIONERNA.

A. SOLKRAFT
● Placera solpanelen i direkt solljus.
● Laddningsindikatorn blir röd när batteriet laddas.
● Du kan inte ladda helt med enbart solpaneler, att ladda med
 solpanelen är mest för att upprätthålla batterikraften.
● Ladda inte radion i ett varmt område så som i en bil. Det är
 också lämpligt att stänga av radion under laddning.
● OBS: Solpanelen har en livslängd på mer än 25 år
 när den används i 6 timmar per dag.

B. Type-C PORT LADDNING
● För att ladda radion, sätt in den medföljande Type-C kabeln 
 i Type-C strömkälla. Plus Type-C kontakten i
 ingångsporten på sidan av radion.
● Laddningsindikatorn blinkar rött när batteriet laddas.
● Det tar cirka 3,5 timmar för den interna 18650 2000mAH
 LI-ON-batteri för att ladda helt. Indikatorn förblir röd.
● När det är helt laddat kommer batteriet att leverera
 9-10 timmars radiouppspelning (beroende på ljudvolymen)
 eller 15-17 timmars ficklampatid.
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C. HANDVEV
● Fäll ut handtaget från baksidan av radion och vrid den i
 endera riktningen.
● Vrid handveven i 3-5 minuter för att aktivera det inre
 batteriet för första användning.
● Vrid handveven med en hastighet av 130-150 RPM/min för
 kraft som ska genereras. Enheten kommer att vara
 fulladdad på 7 timmar.
● En minuts vevning ger 3-5 minuters radiospelning
 (vid medelvolym) och 45-60 minuter ljus.

OBS: Kan ej laddas upp med enbart veven om radiobatteriet 
är helt tomt, ladda därför upp batteriet helt vid en strömkälla 
var 2:a till 3:e månad.
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LADDA EXTERNA ENHETER
● Denna solcellsvevradio kan ladda Type-C enheter av
 Li-ion batteri av radion eller genom att veva med en
 hastighet av 130-150 RMP/minut.
● Sätt i Type-C kabeln i Type-C utgången på sidan på radion
 och anslut till enheten.
● Radion går in i laddningsläge och hjälper till att ladda
 din enhet.

OBS:
● Den här funktionen är endast till för att ladda
 Type-C enheterna under nödsituation. Använd den inte som
 en vanlig powerbank.
● Den medföljande laddningskabeln är endast för laddning
 Type-C/iPhone-enheter (med adapter). Andra Type-C
 enheter ska laddas med original laddningskabel.
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SÄKERHETS INSTRUKTIONER
● Att tappa den här radion kan orsaka personskador eller
 skador på radion Enheten tål inte kraftiga stötar eller
 kontakt med frätande vätskor.
● Denna radio är inte vattentät, bara vattentålig. Håll
 enheten torr eftersom fukt och vätskor kan skada radion.
● Veva i 3-5 min före användning för att aktivera och
 för att hålla det interna batteriet friskt.

GARANTI
● Denna vevradio har hela 12 månaders garanti mot
 tillverkningsfel.
● Garantiperioden börjar från inköpsdatum.

SPECIFIKATIONER

FM 87-108MHz
AM 520-1620KHz

Dimensioner 130x50x60mm
Vikt 231g
Produkt Material ABS / PC / PVC
Energiförbrukning 3W (max)
Arbetsspänning 2.7V - 4.2V
Vattentålig nivå IPX - 3
LED ficklampa 1W / 30LM
Strömkälla 3.7V / 2000mah 18650 Li-ion
Ingång:   5 V/1A (USB C)
Utgång:   5 V/1A (USBA)

Frekvensomfång



AVFALLSHANTERING
EL-AVFALL
Förbrukade elektriska och elektroniska produkter, däribland alla 
typer av batterier, ska lämnas till avsett insamlingsställe för 
återvinning. (Enligt direktiv EU2023/1542).
LI-ION BATTERI
Denna produkt innehåller ett Li-ion batteri. Batteriet får ej 
förtäras, öppnas, krossas, exponeras för eld eller utsättas för 
höga temperaturer.
INBYGGT BATTERI
Produkten innehåller inbyggt batteri som omfattas av direktiv 
2006/66/EG och får inte slängas bland hushållssoporna. 
Produkten ska lämnas till en återvinningsstation eller till 
serviceombud. Följ lokala bestämmelser och släng aldrig 
produkten eller de laddningsbara batterierna bland hushållsso-
porna. Korrekt kassering förhindrar negativ påverkan
på miljö och hälsa.
Ta bort det laddningsbara batteriet från produkten
Notera! En yrkesperson bör ta ur det laddningsbara batteriet.

Ta endast ur det laddningsbara batteriet när produkten ska 
slängas. Produkten får inte vara ansluten till strömkälla och 
batteriet ska vara helt urladdat när det avlägsnas.

Delarna inuti produkten kan vara vassa.
● Dela på höljet genom att skruva loss de fyra skruvarna på 
baksidan.
● Lokalisera batteriet och lyft ur det.
● Klipp av den svarta kabeln först, därefter den röda. 
 Klipp INTE av i motsatt ordning eller båda på samma gång.

Notera! Tänk på att inte kortsluta batteriet.



SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
 

• Läs alltid manualen före användning och spara 
 den för framtida bruk. 
• Produkten får inte modifieras eller byggas om. 
• Utsätt inte produkten för kraftiga slag och stötar. 
• Håll produkten torr den är inte vattentät, 
 enbart vattenavvisande. 
• Små barn ska övervakas så att de inte kan 
 leka med produkten. 
• Sänk aldrig ner produkten i vatten eller annan vätska 
 och skölj den inte under rinnande vatten. 
• Se till att batterierna sitter korrekt. 
• Utsätt aldrig batterierna för hög värme då det kan 
 orsaka kortslutning. 
• Ta ur batterierna ur produkten då den inte ska 
 användas på länge. 
• Förbrukade batterier ska tas ur produkten och 
 återvinnas enligt 
 gällande föreskrifter. 
• Kontrollera att batterierna placeras enligt symbolerna 
 för de positiva (+) och negativa (-) polerna
• Blanda inte nya och gamla batterier eller olika 
 typer av batterier. 
• Batterier får inte öppnas eller modifieras. 
• Batterier får inte kortslutas. 
• Ladda inte icke uppladdningsbara batterier. 
• Batterier får inte utsättas för slag eller eld. 
• Förvara batterier utom räckhåll för barn. 
• Batterier ska bytas av en vuxen person. 
• Ladda batteriet på en välventilerad plats. 
• Underhållsladda batteriet då och då genom att veva 
 i 3–5 minuter eller via solcellerna.


